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Abstract 

 This research aims at investigating the problems of understanding and using 

idiomatic expressions and collocations among EFL Sudanese students majoring in 

English. 

The study adopted a descriptive analytical method of research. The researcher designed a 

questionnaire for ELT teachers besides, a test on idiomatic expressions and collocations 

for the students. The test was administered to a total number of 120 students. The ELT 

teachers’ questionnaire consisted of 15 statements about the investigated problems and 

teachers’ views about these problems as well as the importance of idiomatic expressions 

and collocations in foreign language learning (FLL). The questionnaire was administered 

to a total sample of 40 ELT teachers at different Sudanese universities with different 

years of experience ranging between 5 to 20 years of experience. These tools used in the 

study satisfied the criteria of validity and reliability. 

The findings of the study revealed that students have problems understanding and using 

idiomatic expressions and collocations. Findings also revealed that idiomatic expressions 

and collocations enhance students' ability of expression and develop their receptive and 

productive skills. Findings also showed that idiomatic expressions and collocations are 

very important when learning a foreign language and need studied. 

In the light of the study findings the researcher recommended that more attention need to 

be given to the figurative language. Also teachers should use different techniques for 

teaching idiomatic expressions and collocations. 

Finally, the study suggested further studies to investigate the effective ways of teaching 

and learning figurative language. Also extra Studies need to be done on the importance of 

idiomatic expressions and collocations to foreign language learners. 
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Abstract 

(Arabic version) 

الدراسھ مستخلص   

ودانیة في یھدف ھذا البحث لدراسة الصعوبات التي تواجھ طلاب تخصص اللغة الانجلیزیة في الجامعات الس
ة بجامعة السودان ؛ دراسة حالة كلیتي اللغات والتربیالاصطلاحیة في اللغة الانجلیزیة خدام التعابیر فھم واست

 للعلوم والتكنولوجیا.

 ستبانھ لأساتذةإ تبنت الدراسة المنھج الوصفي التحلیلي حیث قام الباحث بتصمیم ادوات البحث المتمثلة في
 التعابیر الإصطلاحیة اشتمل علي اختبار  الي بالإضافة الجامعات السودانیة بعض اللغة الإنجلیزیة في

لقیاس قدرة الطلاب في معالجة الصعوبات التي تتصل بھذه  ختبارالا. ھدف للطلاب والمتلازمات اللفظیة 
 40طالب . اما الإستبانھ التي اجریت لعینة بعدد  120وقد تم اجراؤه لعینة بعدد  وفھمھا واستخدامھا  التعابیر
 20الي  5واللذین لھم سنوات خبرة مختلفة تتراوح مابین ذة اللغة الانجلیزیة في الجامعات السودانیة من اسات

الصعوبات التي یواجھھا طلاب  لمعرفة آراء ھؤلاء الأساتذة حول الاستبانة  ھدفت ولقدعاما" من التدریس 
   تلازمات اللفظیة في اللغة الانجلیزیة.اللغة الانجلیزیة فیما یتعلق بفھم واستخدام التعابیر الاصطلاحیة والم

  لمعاییر الصدق والثبات . أدوات الدراسةمن مطابقة  ید وتم التأك

لاحیة فیما یتعلق بفھم واستخدام التعابیر الاصط كشفت نتائج الدراسة عن تدني مقدرات الطلابو 
ة تعزز من قدرة لمتلازمات اللفظیالنتائج ایضا" أن التعابیر الاصطلاحیة وا . كما كشفتوالمتلازمات اللفظیة

یة الطلاب علي التعبیر وتنمي مھاراتھم المختلفة . وأظھرت النتائج ایضا" ان التعابیر الاصطلاح
 عدم استخدام وأن ھناك حاجة ملحة الي دراسة والمتلازمات اللفظیة مھمة جدا" عند تعلم اللغة الاجنبیة

ج إستبانة الأساتذة ان لتعابیر إصطلاحیة یجلبونھا . وابانت نتائالمفحوصین لإستراتیجیة معینة عند مصادفتھم 
بب تعقد غالبیة المشاركین قد اجمعوا ان مبعث الصعوبات التي تتصل بالتعابیر الإصطلاحیة انما ھي س

ه مال التعابیر الإصطلاحیة ومناھج اللغة قد ادى بدورإھ. كذلك اوضحت نتائج الدراسة ان خصائصھا 
ا .لإھمال تدریسھ  

.زید من الاھتمام باللغة البلاغیةبضرورة إیلاء المفقد اوصى الباحث  نتائج الدراسة, على ضوء   

.  كما ینبغي علي  المعلمین استخدام تقنیات مختلفة لتدریس التعابیر اللاصطلاحیة والمتلازمات اللفظیة 
 .ریس وتعلیم اللغة البلاغیةرق لتداجراء المزید من الدراسات لبحث افضل الط اقترح الباحث , واخیرا

كما ینبغي القیام بدراسات اضافیة بشأن أھمیة التعابیر الاصطلاحیة والمتلازمات اللفظیة لمتعلمي اللغة  
   الانجیزیة كلغة اجنبیة.
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